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Guide d'utilisation
E-STORM TURBO

Veuillez lire attentivement ce guide d'utilisation avant d'utiliser
I'aspirateur, et conservez le manuel pour pouvoir vous y référer
ultérieurement.




Introduction

Nous vous remercions d'avoir choisi la marque LEBON et d'avoir
acheté notre aspirateur.
Nous espérons qu'il facilitera votre quotidien !

Veuillez lire attentivement ce manuel d'utilisation afin de bien
connaitre le fonctionnement de ce produit et ainsi d'optimiser
ses performances et sa durée de vie.

Ce mode d'emploi contient les informations les plus récentes au
moment de l'impression. Nous prenons l'entiére responsabilité
de la révision, de l'interprétation et de la mise a jour de ce
manuel.

La stratégie de notre société est d'améliorer constamment nos
produits pour répondre aux besoins des clients,

Nous nous réservons donc le droit de modifier le guide
d'utilisation aprés son impression sans préavis.

Si vous avez des questions ou des problemes concernant votre
produit, n'hésitez pas a nous contacter.
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Informations importantes

Veuillez respecter les mesures de sécurité de base lors de I'utilisation, y compris, mais sans s'y limiter, les
mesures suivantes (veuillez lire attentivement tous les conseils de sécurité suivants avant d'utiliser
I'appareil) :

Alimentation

Ce produit est alimenté par une pile au lithium de 25,9 V CC, et tous les autres modeéles
de piles doivent étre évités.

En cas d'anomalie de la batterie, ne mettez pas le produit en marche et contactez notre
service apres-vente pour un remplacement rapide.

Lorsque vous branchez/débranchez le cable d'alimentation, tenez la prise d'alimentation
pour éviter de tirer ou tordre le cable.

1.N'utilisez pas cet appareil a I'extérieur ou dans des endroits humides, et ne le
saisissez pas avec les mains mouillées.
2.Sil'appareil est endommagé a la suite d'une collision ou d'une chute, s'il est placé a
I'extérieur ou s'il tombe dans I'eau, veuillez cesser de I'utiliser et contactez le service
support Lebon pour qu'il soit inspecté.
3.Pour éviter de bloquer I'appareil, ne mettez pas de gros objets dans la buse
d'aspiration. Gardez la buse d'aspiration a I'écart des peluches, etd'autres
objets susceptibles de la bloquer.
4.Pour éviter les blessures pendant I'utilisation, attachez vos cheveux, tenez vos
vétements doigts et autres parties du corps a I'écart de la buse d'aspiration
et des piéces mobiles.
5.Evitez d'aspirer des déchets brllants ou fumants, tels que des mégots de cigarettes,
des allumettes, de la suie et d'autres objets.
6.N'utilisez pas I'aspirateur pour nettoyer des substances ou des liquides
inflammables, tels que I'essence ou les endroits ou il peut y avoir de I'essence, du
kéroséne, de la peinture, de l'alcool, du détergent, etc.
7.N'utilisez pas I'aspirateur avant d'avoir installé le filtre.
8.Veuillez éteindre 'aspirateur avant de connecter ou de remplacer des accessoires.
9.Gardez l'aspirateur a l'intérieur et utilisez le uniquement dans des piéces seches.
10.L'utilisation de batteries inconnues peut endommager le moteur ou blesser |'utilisa
teur. Utilisez les batteries recommandées.
11.Ne l'utilisez pas a d'autres fins, sauf indication contraire dans le manuel.
12.N'utilisez pas I'aspirateur comme un jouet. S'il y a des enfants dans I'environnement
d'utilisation, veuillez accorder une attention particuliére a la sécurité d'utilisation.
13.Soyez prudent lorsque vous nettoyez les escaliers.
14.Pour éviter les blessures et les accidents, veuillez contacter le service aprées-vente
Lebon pour réparer I'aspirateur s'il est endommagé.
15.Veuillez utiliser I'appareil correctement, conformément au manuel. Seuls les
accessoires recommandés par le fabricant peuvent étre utilisés pour ce produit.

Avertissement : Afin de réduire les risques d'incendie, d'électrocution ou de blessure, veuillez
respecter les régles ci-dessus.



Présentation de l'appareil
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Présentation de l'appareil
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Installation et démontage de
I'appareil

Installation de la brosse motorisée

Comme indiqué sur le schéma, alignez la brosse sur le connecteur du tube d'extension,
en le poussant doucement. L'installation est terminée lorsqu'un « clic » se fait entendre
(pour le démontage, il suffit d'appuyer sur le bouton de verrouillage, et de le tirer vers le
bas). P
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Installation du tube alluminium

Utilisez I'une des extrémités d'un tube télescopique en aluminium pour connecter
I'appareil (I'appareil est installé avec succés si vous entendez un « clic »), utilisez I'autre
extrémité pour connecter la brosse motorisée ou d'autres accessoires (comme indiqué
sur le schéma) :

Connectez la brosse pour nettoyer les sols tels que les planchers et les carreaux de
céramique ou les sous-couches de moquette.

»

Installation des embouts

Comme indiqué sur le schéma, alignez 'embout choisi sur le connecteur de I'appareil et
poussez-le doucement. L'installation est terminée lorsqu'un « clic » se fait entendre (pourle
démontage, il suffit d'appuyer sur le bouton de verrouillage indiqué sur le schéma et

de le tirer vers le bas).

Connectez la mini brosse motorisée pour nettoyer les zones telles que la surface du lit,
le canapé et autres matériaux textiles, poussiére de surface et acariens.

Connectez le long suceur pour nettoyer les zones difficiles telles que le plafond, les
rideaux ou I'entrée du climatiseur.
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Installation et démontage de
I'appareil

Retrait du bac collecteur

Etape 1 : Appuyez sur le bouton de déverrouillage du bac collecteur sur les cdtés gauche
et droit comme indiqué sur le schéma, et retirez le bac collecteur dans le sens indiqué
par la fleche.

Etape 2 : Retirez les filtres et le filtre Hepa du bac collecteur.
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Step 1 Step 2

Installation du bac collecteur

Etape 1 : Alignez le point convexe des filtres avec la position de I'encoche du bac
collecteur, comme indiqué sur le schéma, puis placez les filtres dans le bac collecteur.
S'assurer que les interstices sont parfaitement alignés avant de placer le filtre Hepa.

Gap alignment
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Step 1

mpe 2 : Placez I'encoche du bac collecteur sur le point convexe situé sur le dessus de
I'appareil, comme indiqué sur le schéma de droite, appuyez pour mettre le bac collecteur
en place.

Gap alignment




Installation et démontage de
I'appareil

Retrait du sac de vidage

Press

First Second Third

1.Appuyer des deux mains sur le bouton du bac collecteur et retirer le couvercle
extérieur dans le sens de la fleche.

2.Appuyez sur le bouton avec le doigt et le couvercle s'ouvrira automatiquement.

3.Tirez le sac dans le sens de la fleche.



Utilisation

Utilisation de l'aspirateur

O

Début du nettoyage

=

Insérez d'abord la batterie dans I'appareil, comme {

indiqué. \ |
Apres l'installation, appuyez sur le bouton @ 2s J [:H"'*-\.ﬁ \ I
pour démarrer I'appareil. o
En cours d'utilisation, le témoin lumineux de la
batterie apparait en bleu.

N

Réglage de la puissance d'aspiration

Au démarrage de l'appareil, celui-ci passe en mode ECO. #
Apres avoir appuyé sur le bouton @, I'appareil passe en f
mode automatique et I'écran affiche AUTO. L'appareil '\\
régle automatiquement I'aspiration en fonction de I'état /=
du sol.

En appuyant a nouveau sur le bouton®, I'appareil passe
en mode POWER.

N

-

Chargement — (2,
L]

Connecter |'adaptateur au port de charge du bloc-
batterie, puis brancher I'alimentation électrique pour
passer a |'état de charge.

En état de charge, le voyant lumineux (bleu) clignote dés
le début. Lorsque les trois voyants sont tous bleus, cela
signifie que la charge est terminée.

Remarque : Veuillez utiliser le chargeur original

de 30V 0.5A /




Utilisation

Utilisation de la station

Front Behind

Une fois que la station de nettoyage automatique est bien placée, placer I'aspirateur dans la station,
comme indiqué sur le schéma.



Utilisation

Utilisation de la station

Port of charge
ON/OFF

1) Brancher I'appareil sur le secteur, appuyer sur le bouton ON/OFF, |'appareil commence a
fonctionner. (L'indicateur vert du bouton ON/OFF est allumé en permanence).

2) Aprés trois cycles (30 secondes), la machine s'arréte automatiquement et le voyant s'éteint.



Utilisation

Nettoyage des angles grace a la lumiére LED frontale.

Exemple de scénarios
] L -.
% 5 £ " |
\ b s
t/q...
\ - Convient au nettoyage des tissus tels que les matelas et les canapés :
AP * Entrainée par un moteur indépendant intégré, la brosse peut tourner a grande vitess
\ p e,nettoyer les particules telles que le pollen, les acariens et les cheveux sur les couch

Convient pour le nettoyage des surfaces telles que les sols et les carreaux de céramique,
ainsi que les sous-couches de moquette :

* Nettoyage rapide grace au moteur indépendant intégré et a la grande brosse rotative.

* Nettoyage flexible grace a la rotation horizontale (270°) et verticale (90°).

.

esprofondes de la literie, ce qui est bon pour la santé du sommeil de toute la famille

Exemple de scénarios
(|
g e
] |
Convient au nettoyage de divers endroits de la maison et aux accés étroits dans la
voiture :
< * Nettoie en profondeur les angles morts de la maison tels que la couture du canapé, le
support, le coin de la fenétre, l'intérieur de la voiture et d'autres coutures
inaccessibles.
t

Exemple de scénarios
| |
" L]
\ | | =
Convient au nettoyage des endroits tels que les rideaux, I'intérieur des voitures e
les climatiseurs :
* Cette brosse permet d'aspirer et de nettoyer simultanément afin d'éliminer
efficacement la poussiere.
* La brosse dispose de poils fins et souples et peut nettoyer les petites coutures et
répondre aux exigences d'un nettoyage profond.

LAY

¢ Lalongueur du tube télescopique en aluminium peut étre ajustée.
* Appuyez sur le bouton pour régler la longueur de 42 a 66 cm.
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Précautions et entretien

Pendant l'utilisation

Ne vous approchez pas des appareils de chauffage tels que les radiateurs

Avant l'utilisation

Pour éviter les dommages causés par les collisions, veuillez retirer les objets larges et tranchants. Ne I'utilisez pas pour
des objets ou des liquides inflammables, tels que I'essence, la cigarette ou I'alcool.

Stockage quotidien

Pour un stockage de longue durée, veuillez placer I'appareil dans un endroit frais et sec, et éviter la lumiere directe du
soleil ou I'humidité.

Nettoyage de I'appareil

Comment vider et nettoyer le bac collecteur

Comme le montre le schéma, appuyez sur le bouton du bac collecteur, le fond s'ouvrira automatiquement, la poussiére
et les déchets pourront étre déversés.

Nettoyer le filtre Hepa

* Tournez dans le sens inverse des aiguilles d'une montre, comme indiqué sur I'image, pour retirer le systéme de
filtration de I'appareil et la nettoyer a I'aide d'une brosse douce (note : ne pas la nettoyer a I'eau).

1



Précautions et entretien

¢ Retirez le bac collecteur de I'appareil (voir les instructions précédentes).

* Nettoyez les filtres avec une brosse a poils doux ou mettez-les dans I'eau pour les laver.

« Réinstallez les filtres une fois qu'ils sont sec. Il est conseillé de le laver lorsque I'aspiration devient faible.

T 0

Attention : Avant d'utiliser I'appareil, assurez-vous que tous les filtres sont
installés dans la bonne position.

Remplacer ou nettoyer les brosses motorisées

* La brosse doit étre nettoyée apres une utilisation prolongée.

¢ Tournez le bouton pour déverrouiller, sortez la brosse pour la nettoyer ou la changer !
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Précautions et entretien

« Comment retirer le sac et nettoyer les filtres ?

oy

Please remove the filter

B

Avertissement : Ne pas mettre les mains et les
objets divers directement dans la machine.

* Nettoyez le sac a I'aide d'une brosse douce ; s'il est trés sale, remplacez-le par le sac de réserve.
* Nettoyez le filtre a I'aide d'une brosse a poils doux ou mettez-le dans I'eau pour le laver.

¢ Réinstallez le filtre et le sac une fois qu'il sont secs. Nous vous conseillons de les laver lorsque I'aspiration devient faible.

Remarque : Avant d'utiliser I'appareil, assurez-vous que le bac collecteur et le filtre sont correctement positionnés.
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Précautions et entretien

Mode ECO Mode Auto Mode Turbo

Lorsque vous voyez ce logo, cela Lorsque vous voyez ce logo, cela Ce logo signifie que le filtre
signifie que le capteur de signifie que la poussiére est HEPA ou le bac collecteur sont
poussiére, au niveau de 'emplacement de bloguée. Il est nécessaire de bloqu és.
I'aspiration est défaillant, retirer le tube télescopique pour Dans ce cas, ces
il faut alors consulter le service vérifier et nettoyer la poussiére au niveau de l'orifice composants doivent étre vérifiés
apres-vente d'aspiration. et nettoyés.

50%

Batterie a 1% Batterie entre 1 et 25% Batterie entre 26 et 50%

Batterie entre 76 et 99% Batterie pleine La batterie est faible, les
trois voyants rouges de la

batterie clignotent en
méme temps.

LEBON

LOGO

La brosse est bloquée par des
cheveux ou des déchets, elle
doit étre vérifiée et nettoyée.

75%

Batterie entre 51 et 75%

14



Aide a l'utilisation

Défauts

Causes Possibles

Solutions

La brosse motorisée ne
fonctionne pas

Enroulement de trop nombreux
cheveux ou autres impuretés

Nettoyer la brosse, retirer les
cheveux ou impuretés

L'aspirateur ne
fonctionne pas

Batterie faible

Charger la batterie

Le bac collecteur est plein

Vider le bac collecteur

L'appareil a été utilisé pendant
un long moment

Laisser refroidir et redémarrer

Faible aspiration

Le filtre du bac collecteur est
plein

Nettoyer ou remplacer le filtre du
bac collecteur

Le tuyau de la brosse est
obstrué

Nettoyer les déchets pris dans la
brosse

Quelque chose est coincé dans
le tube

Vérifier si le tube est bloqué

Le canal entre le bac collecteur
et I'aspirateur est obstrué

Vérifier que rien n'obstrue I'aspir
ation

Les roues de la brosse
ne tournent pas

La roue est enroulée autour de
cheveux ou poils

Vérifier et nettoyer les roues

Aspiration de la station
faible

Le sac est plein

Nettoyer ou remplacer le sac

La station ne fonctionne
pas

Pas de puissance

Brancher l'alimentation

Le sac est plein

Vider le sac de la station

L'aspirateur n'est pas en place

Mettre I'aspirateur en place

15



Aide a l'utilisation

Si les trois voyants LED du bloc-batterie deviennent rouges et
clignotent, il se peut qu'il présente I'un des défauts suivants

Sila température interne de I'appareil est trop élevée, il démarre la fonction de protection
contre la surchauffe et s'arréte automatiquement ; les trois voyants LED deviennent rouges
et clignotent. Redémarrez I'appareil une fois qu'il a refroidi et il reviendra a la normale.

La machine sera court-circuitée et s'arrétera automatiquement apres avoir aspiré du liquide,
et les trois voyants LED deviendront rouges et clignoteront rapidement. Veuillez ne pas
démarrer/arréter I'appareil de maniére répétée. Retirez la batterie pour la recharger et
redémarrez |'appareil aprés le dépannage.

Lorsque le moteur est bloqué par des corps étrangers, la machine s'arréte automatiquement.

Veuillez la redémarrer aprés avoir retiré les corps étrangers.

Si la brosse est bloquée par des corps étrangers, I'appareil ne s'arrétera pas
automatiqguement, mais les trois voyants LED deviendront rouges et clignoteront ; arrétez
I'appareil, retirez les corps étrangers de la brosse et appuyez a nouveau sur le bouton pour
redémarrer I'appareil.

Lorsque la batterie est faible ou épuisée, les trois voyants LED deviennent rouges et
clignotent, veuillez recharger immédiatement.
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Informations produit

Informations aspirateur

Puissance nominale

350W

Configuration de la batterie

Li-ion 2200mAh 25.9V ===

Temps de charge 435 heures
Niveau sonore < 80dB
Dimensions extérieures 1220*%255*180mm
Poids (net) 4.2Kg
Capacité du bac collecteur 0.3L
Aspiration 26Kpa

Durée d'utilisation

Jusqu'a 60 min

Informations station

Puissance nominale

Aspiration 1000w
Tension nominale AC 220V
Taille 260%250*740mm
Niveau sonore <80dB
Poids (net) 3.45Kg
Capacité du sac 1.5L
Aspiration 20Kpa
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Prise en charge S.A.V

Pour toute demande de S.A.V veuillez utiliser 'une des 3
solutions ci-dessous :

e Allez directement sur la F.A.Q disponible sur notre site
internet et remplissez une demande de S.A.V:
https://lebon-france.com/sav-clients/

e Rendez-vous sur l'onglet “Contact” de notre site internet
et remplissez une demande :
www.lebon-france.com

e Envoyez un email a support@lebon-france.com
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